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tirak™

tirak™
Серия Х2050(3)Р

Предприятие TRACTEL Group

DIN EN ISO 9001:2000
Zertifikat: 01 100 020037

OHSAS 18001
Zertifikat: 01 113 040078

DIN EN ISO 14001
Zertifikat: 01 104 021411

Проходные электролебёдки для
перемещения людей и грузов

при монтаже лифтов

Оригинальная инструкция 
по эксплуатации

Эта инструкция должна быть доступна пользова-
телю в любой момент. Дополнительные экзем-

пляры можно запросить.
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3.5 Основные компоненты и органы управления

A Лебёдка
a1 Направляющая пружина

B Редуктор
C Мотор с тормозом

c1 Пульт с электронным
экстренным  откл. NOT-AUS

c2 Удлинение кабеля упр-ия
для перемещения грузов

D Аксессуары
d1 Различные крепления
d2 верхний блок
d3 нижний блок с противовесом
d4 барабан для троса

3.3 Разрешённые тросы Tirak
для перемещения людей

для типа Tirak Трос-Ø

X 2050(3) P 14,3 мм

Обозначение :  одна жила красная
Обозначене диаметра на 
пресс-манжете:

3.4  Шумовые характеристики
Тип Tirak                   (на расстоянии 1 м)
X 2050(3)P........................................ макс. 78,5 dB(A)

3. Описание лебёдки

3.1  Назначение

X2050(3)P

подъёма и спуска „Подвесного
оборудования для перемеще-
ния людей”

3.2  Принцип работы

Рис. 2

A

ON

B

C

d1

d2

c1

d3

d4

d1

a1

Маркировка
на пресс-
манжете
Пример для
Ø 14,3 мм

NID

G
B

14

Рис. 1

c2

проходные лебёдки серии Tirak™

представляют собой мобильные
электроприспособления для

с помощью тросов Tirak, предписанных 
производителем

Эти тросы являются обязательными для 
безопасной и безаварийной работы с 
лебёдками Tirak™.

Установка лебёдки Tirak, упомянутой в п. 
3.1, осуществляется на устройстве для 
перемещения людей, вместе с которой 
оно перемещается по тросу вверх и вниз.

Для движения вверх и вниз предусмотре-
ны соответствующие кнопки.

Трос проходит сквозь лебёдку с постоян-
ной надёжностью - длина троса, т.е. 
возможная высота подъёма, практически 
не ограничена.

Все типы лебёдок Tirak, упомянутые в 
п.3.1, оснащены ограничителем грузо-
подъёмности.
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3.6 Технические данные

3.6.1 Лебёдки Tirak™

Лебёдка 

Тип Tirak™ кг 2) м/мин 3) 4)

X 2050 P 2000 6 D 2,2 6 14 100
12 D 5,5 12 14 117

Таблица 1 1) Устройства со скоростью до 9 м/мин = Группа приводов 1Bm, устройства со скоростью выше 9 м/мин = Группа приводов 1Cm
2) Если грузоподъёмность лебёдки недостаточна в прямой тяге, её можно увеличить с помощью блока
3) D = 400 В переменный ток 3ф; W = 230 В переменный ток 1ф. 4)  Вес без троса.

1)

3.6.2 Страховочные ловители
ОПАСНО!

STOP

X 2050 P 2000

Рис. 3 Размеры в мм (дюймы)

Точные размеры для крепления - на стр. 12

440 (17.3")

132 (5.2")

40 (1.6")

484 (19.1")

47 (1.85")

914
(36")

117
(4.6")

Ø 30 (1.18")

Конструкция согл. DIN 15020 для группы приводов 1Bm и 1Cm
Возможны технические изменения

Грузо-
подъём-

ность

Рабочая 
скорость

Тип
тока

Мощ-
ность

Номи-
нальный 

ток
Ø троса Вес 

лебёдки

- кВт А мм кг

X 2052 P 2000

Использование лебёдок Tirak™ для пере-
мещения людей на или в кабине лифтов 
допускается только при условии исправ-
ного состояния страховочных ловите-
лей лифта.
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3.7 Типовые примеры использования
Рис. 4

(Принципиальная схема)

Точка крепления

Специальный
трос Tirak™

tirak™

Ловители
лифта

Направляющие
лифта

Кабина
лифта

Барабан
для троса

ОПАСНО!
STOP

Типовое использование кабины лифта 
с грузоподъёмностью 2000 кг

Не перевозить людей без 
исправных страховочных 
ловителей!
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4. Ввод в эксплуатацию

Рис. 8a Крепление лебёдки
Средства крепления

Крепление
крюка

Крепление
лебёдки Tirak™

Грузовой палец
со шплинтами

Рис. 8b Направляющая пружина

Винт с контргайкой

Выводная трубка троса

Направляющая пружина

5
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Рис. 9

Точка крепления

Специальный
трос Tirak

tirak™

Обводной
блок с
противовесом

Ловитель
кабины лифта

Направляющие
лифта

Кабина
лифта

Барабан
для троса

Блок

ОПАСНО!

STOP

ВНИМАНИЕ!

Рис. 10 Правильное положение точек
          крепления

90°

Точка крепления

Крепление на
платформе

Типичное использование на кабине 
лифта с грузоподъёмностью 4000 кг 
с элементами крепления
(принципиальная схема)

10
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68
(2.68")

175
(6.9")

95  (3.74")

Ø 30 (1.18")

119 (4.7")

47
 (1

.8
5"

)

132 (5.2")
216 (8.5")

50
 (2

")

65
 (2

.6
")

8.5 t  Серьга

56
(2.2")

204 (8")

16
0 

(6
.3

")

95  (3.74")

Ø 30 (1.18")

350 (13.8")

47
 (1

.8
5"

)132 (5.2")
216 (8.5")

50
 (2

")

8.5 t  Серьга

28
8 

(1
1.

3"
)

Ø 28 (1.1")

60
2.36"

56
(2.2")

31
0 

(1
2.

2"
)

14,5
(0.6")

Ø 44 (1.73")

Рис. 11 Габариты крепления Tirak™ (мм/дюйм)

A) Крепление только серьгой

B) Крепление спецдеталями
или серьгой

Запасовка

Рис. 12       Крепление при запасовке

X

ОПАСНО!

STOP
При использовании блока (запасовке) и крпе-
лении крюка троса на лебёдке:
лебёдка должна быть закреплена в точке Х!
Использовать только для перемещения 
грузов!
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Для длины кабеля до ...
20 м 50 м 100 м 200 м

A 1,5 1,5 1,5 1,5

B 1,5 1,5 1,5 2,5

C 1,5 1,5 2,5 4

D 1,5 2,5 4 6

E 1,5 2,5 4 10

F 1,5 4 10 16

G 2,5 6 10 16

Сечение кабеля  [мм2]

Бу
кв

ен
но

е о
бо

зн
ач

ен
ие

 из
 та

б. 
2а

Таблица 2b

Таблица 2a

Макс.
скорость

троса
м/мин

6 C F - F G -

12 D F - F G -

1 tirak 2 tirak
3ф перем. ток       1ф ток         3ф перем. ток        1ф ток

400В 230В 230V~ 400V 230V 230V~

Тип
лебёдки

Tirak

X 2050 P

Кабельный
чулок

Рис. 13
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4.7.4 Снятие подъёмного троса
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8. Техническое обслуживание

Срок Подробности
на странице(Ответственный)

Ежедневно:     Крепёжные части 18
(Ответственный) лебёдки Tirak™ 24

Еженедельно:          Тросы DIN 15 020, Bl. 2/ ISO 4309 25
(Ответственный) Электрокабель –

Ежегодно: Лебёдка полностью EN 1808 (s. o.) -
(уполномоченное лицо)

UVV „Winden” BGV D8 26500 или 250 часов работы EN 1808 (s.o.)

Предмет проверки            Предписания

8.1 Техническое обслуживание
8.1.1 Лебёдка
Лебёдка не требует особого обслуживания.
Смазка:
Тросы должны быть всегда слегка смазаны (s. 8.2.1).

Тип лебёдки Tirak X 2050(2) P

Смазка наружных зубьев канатоведущегно шктва:

Тип смазки: нерастворимая и теплостойкая
редукторная смазка, напр., VARILUB

Количество: дважды по прим. 5 см3

– Установить шприц и залить 3-мя - 5-ю
движениями первую порцию;

– дать поработать лебёдке прим. 2 секунды;
– залить вторую порцию.

8.1.2 Тросы
a) Тросы необходимо наматывать и разматывать
        слой за слоем.
b) Не использовать тросы для закрепления груза
       и не тянуть его через острый край.
c)

®

Нипель для смазки

Рис.  31

8.1.3 Мотор, Тормоза и Редуктор
a)

b)

c) Редуктор не требует никакого обслуживания.

Требования безопасности к
подвесным средствам 
перемещения людей EN 1808

(уполномоченное лицо)
Лебёдка Tirak™

Это не влияет на протягивающую способность, 
однако существенно продлевает срок службы

Каждые 50 часов работы наполнить шприцом 
резервуар позади нипеля смазки (Рис. 31).

Трос необходимо всегда содержать в чистоте и 
слегко смазанным. Для этого нужно использо-
вать обычные универсальные смазки, но без 
содержания бисульфидов, как напр. Molycote.

Мотор в общем и целом не требует никакого ухода. 
Лишь при сильном загрязнении его нужно очистить 
и следить за достаточным доступом воздуха. 
Тормоза при нормальных условиях эксплуатации не 
требуют обслуживания. Только при сильном загряз-
нении их нужно прочистить.
Тормоза содержать без смазки и малса!
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8.2.2 Проверка безопасности

1.

2.

8.3  Ремонт

Необходимое количество::

Тип лебёдки X 2050 P: 5,0 л

(минеральные масла) Синтетические масла1)
API-спецификация CLPPG или PGLP ISO VG 100 CLPPG или PGLP ISO VG 460

Например... Для этого типа лебёдок Klübersynth GH6 100 Klübersynth GH6 460
(другие масла
по запросу)

не применяется!

1)   

Таблица 3

Исполльзование других синтетических масел
только при исключительном разрешении производителя!

Проверка лебёдки квалифицированным 
специалистом:

Минимум один раз в год, однако в соответствии 
с условиями эксплуатации и производственными 
условиями при необходимости чаще. Правило 
по технике безопасности „Лебёдки, подъёмные и 
тяговые устройства (BGV D8)” и „Требования по 
безопасности эксплуатации подвесных 
устройств для перемещения людей (EN 1808)”).

Лебёдка Tirak: каждые 500 часов работы, 
однако лебёдки со скоростью 12 м/мин - каждые 
250 часов работы.

Пользователь должен заботиться о том, чтобы 
результаты каждой проверки безопасности 
заносились в журнал учёта.

Ремонт лебёдок Tirak может осуществлять 
только производитель или авторизованный 
сервисный центр и только с использованием 
оигинальных запчастей.

В случае необходимости замены масла, необхо-
димо использовать тип масла, указанный в табли-
це, которе соответствует температурному 
режиму, в котором используется лебёдка Tirak™.

-10 до +50° CТемпература -35 до +40° C -15 до +80° C

Предписанное масло для типов лебёдок Х400Р и Х1030Р до Х2050Р
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9. Заказ запчастей

9.1 Лебёдка

– тип лебёдки Tirak
– диаметр троса и
– серийный номер

9.2 Мотор и тормоз

– тип мотора
или

– тип и напряжение катушки тормоза

9.3 Электроуправление
При заказе запчастей или возникновении
вопросов всегда указывать

номер электросхемы

Электросхема находится внутри блока управления.

9.4  Таблички

A

B  C

A) Табличка с типом Tirak™
B) Табличка с типом мотора
C) Табличка с типом тормоза
D) Наклейка „Seil-Ø” (диаметр троса)
E) Наклейка „Not-Ablaß” (экстр. спуск)
F) „Запрет перемещения людей”

Рис. 35

D

E

F

Кроме артикула и описания для заказа
запчасти всегда указывать:

Кроме артикула и описания для заказа
запчасти всегда указывать:

Проверять целостность и читаемость всех табли-
чек (см. Рис. 35 и 36).
Заменить все отсутствующие или нечитаемые 
таблички.

Список запчастей Вы можете получить у 
Вашего поставщика или у производителя.
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Экстр. спуск
Рычаг для растормаживания
находится в рукоятке для переноса

Emergency Descent
Brake release lever
in tirak handle

Descente d’urgence
Manette de commande du frein
dans la poignée de portage

E

GREIFZUG GmbH Bergisch Gladbach

.rNepyT

UzH 06.toM-E min

kW cos �����

AV

Schalt. Schutzart IP 55 F Is.Kl.

B

GREIFZUG GmbH Bergisch Gladbach

Bremstyp

Leistung W Spulenspannung V

Moment Nm

C

D
Тип: Грузопод-

ёмность (кг):

Допустимая нагрузка при
перемещении людей (кг):

Рабочая скорость (м/мин):

tirak-трос
Ø троса Минимальное усилие
(мм): разрыва (кг):

Год изг: Серийный номер:

При заказе запчастей или вопросах укажите:
тип, серийн.номер и Ø троса

GREIFZUG Hebezeugbau GmbH
51469 Bergisch Gladbach
Telefon 0 22 02/10 04-0

®
Канатная лебёдка

A

Ø

14
mm

tirak

F

ОПАСНО!
Перемещение людей запрещено …

A) без исправного страховочного
устройства на кабине лифта

B) При использовании блока и 
закреплении крюка на лебёдке

Запасовка

STOP

1. Ввод в эксплуатацию:
Лебёдку закрепить, подключить 
питание (см. табличку с типом мотора). 
Ввести трос и нажать кнопку AUF. Трос 
толкать пока он не войдёт в механизм.
Следить за выходом троса!
ВНИМАНИЕ: использовать только 
неповреждённый, предписанный 
производителем трос с заваренным 
концом.
Трос всегда содержать слегка 
смазанным!
Подробности в инструкции по эксплуа-
тации.






